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Tn materie de drept civil, procedurile si actiunile in curs intentate fnainte de
incheierea perioadei de tranzitie vor continua in temeiul legislatiei UE. In baza
unui acord reciproc intre UE si Regatul Unit, Portalul e-justitie va pastra
informatiile legate de Regatul Unit pana la sfarsitul anului 2024.
Européischer Zahlungsbefehl

Anglia si Tara Galilor

Artikel 29(1)(a) - Zustandige Gerichte

Flr den Erlass eines Europaischen Zahlungsbefehls sind in England und Wales die County Courts und der High Court of Justice zusténdig.

Die Zustandigkeit der County Courts ist erschopfend durch Gesetz geregelt und umfasst fast das gesamte Gebiet des Zivilrechts. Die allgemeine
Zustandigkeit fur das Zivilrecht deckt sich weitgehend mit der des High Court, auBer dass Forderungen von weniger als 50 000 GBP (bei Personenschaden)
und Geldforderungen von weniger als 15 000 GBP beim County Court geltend gemacht werden mussen. Weitere Einzelheiten sind der

High Court and County Courts Jurisdiction Order 1991 (in der gednderten Fassung) zu entnehmen. Eine Reihe von Gesetzen (z. B. Consumer Credit Act
1974) verleihen den County Courts ausschlieRliche Zusténdigkeiten. Auch fiir Klagen von Hypothekarkreditgebern und Vermietern sind groRtenteils die
County Courts zustandig.

Alle County Courts in England und Wales kénnen Europaische Zahlungsbefehle erlassen. Die Website des Court Service enthalt die Anschriften aller
County Courts und die Anschrift des High Court.

Artikel 29(1)(b) - Uberpriifungsverfahren

Antrage auf Uberpriifung gemaR Artikel 20 sind in England und Wales an das zusténdige Gericht, das den Européischen Zahlungsbefehl erlassen hat, nach
MafRgabe von Part 23 der Civil Procedure Rules zu stellen.

Artikel 29(1)(c) - Kommunikationsmittel

Das Europaische Mahnverfahren kann in England und Wales auf dem Postweg eingeleitet werden (die Einleitung des Verfahrens ist gebiihrenpflichtig). Es
wird derzeit geprift, ob die elektronische Einreichung des Antragformulars zugelassen werden soll. Spatere Dokumente, einschlieRlich etwaiger
Widerspruchserklarungen kénnen dem Gericht allerdings auch per Post, Fax oder E-Mail gemafR Part 5.5 der Civil Procedure Rules und der

Practice Directions zugestellt werden. Dort ist geregelt, wie Schriftstlicke bei Gericht einzureichen oder an das Gericht zu Ubermitteln sind.

Artikel 29(1)(d) - Zugelassene Sprachen

Die geman Artikel 21 Absatz 2 Buchstabe b zuldssige Amtssprache ist Englisch.
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Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zustindigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
bertcksichtigt wurden. Die Kommission Gbernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fiir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.



